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BATTENTE

Social laccata F002 Extra Bianco opaco con maniglia Ergo
laccata F090 Antracite opaco. L 3632 H 2541 P 606

Social lacquered F002 Extra Bianco dull with handle Ergo
lacquered F090 Antracite dull. W 3632 H 2541 D 606

Social laqué F002 Extra Bianco mat avec poignée Ergo
laqué F090 Antracite mat. L 3632 H 2541 P 606

SOCIAL

CONSENTE DI SVILUPPARE QUALSIASI SOLUZIONE D’ARREDO.

ENTRY LEVEL DEL PROGRAMMA IMMAGINA NOTTE. SEMPLICE ED ELEGANTE.

ALLOWS TO DEVELOP ANY SOLUTION OF FURNITURE.

ENTRY LEVEL OF THE PROGRAMME IMMAGINA NOTTE. SIMPLE AND ELEGANT.

POSSIBILITE DE DÉVELOPPER TOUTE SOLUTION DE MEUBLES.

ENTRY LEVEL DU PROGRAMME IMMAGINA NOTTE. SIMPLE ET ELEGANT.

SOCIAL

32



54



LA MANIGLIA ERGO DALLA PARTICOLARE FORMA A “T” SI INTEGRA PERFETTAMENTE CON LO STILE DELL’ANTA.

ERGO HANDLE FROM THE PARTICULAR “T” SHAPE INTEGRATES PERFECTLY WITH THE STYLE OF THE DOOR.

LA POIGNÉE ERGO DE LA FORME PARTICULIER “T” EST PARFAITEMENT PARTIE AVEC LE STYLE DE LA PORTE.

BATTENTE
SOCIAL
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BATTENTE
LINEA

Linea laccata F060 Grigio Malta opaco con profilo maniglia 
laccata F110 Gianduia opaco. L 3632 H 2541 P 606

Linea lacquered F060 Grigio Malta dull with handle profile
lacquered F110 Gianduia dull. W 3632 H 2541 D 606

Linea F060 laqué Grigio Malta mat avec profil poignée 
laqué F110 Gianduia mat. L 3632 H 2541 P 606

LINEARE E PULITO, IL PROGRAMMA LINEA È DOTATO DI GRANDE PERSONALITÀ

GRAZIE ALL’ELEGANTE PROFILO MANIGLIA INTEGRATO NELLO SPESSORE 

DELL’ANTA.

LINEAR AND CLEAN, THE PROGRAM LINEA IS WITH GREAT PERSONALITY 

THANKS TO THE ELEGANT HANDLE PROFILE INTEGRATED IN THE THICK OF 

THE DOOR.

LINEAR ET NETTOYEZ, LE PROGRAMME LINEA EST AVEC GRANDE 

PERSONNALITÉ MERCIE A L'ÉLÉGANT PROFIL POIGNEE INTÉGRÉ DANS LE 

EPAIS DE LA PORTE.

LINEA
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GLI SPAZI BEN ORGANIZZATI E IL PROFILO MANIGLIA DALL’OTTIMA PRESA, DONA LA 

MASSIMA FUNZIONALITÀ ALL’ARMADIO.

WELL ORGANIZED SPACES AND THE HANDLE PROFILE BY THE EXCELLENT GRIP, 

GIVING THE MAXIMUM FUNCTIONALITY TO THE WARDROBE.

ESPACES BIEN ORGANISEE ET LE PROFID DE POIGNÉE PAR L’EXCELLENT PRISE, 

DONNER LE MAXIMUM FONCTIONNALITÉ A L’ARMOIRE.

BATTENTE
LINEA

1312



EVERYDAY
BATTENTE

 Everyday laccata F005 Bianco Latte opaco con inserto 
maniglia a coda di Rondine African Wood. 

L 3632 H 2541 P 606

Everyday lacquered F005 Bianco Latte dull with handle 
insert African Wood Swallow tail.

W 3632 H 2541 D 606

Everyday F005 laqué Bianco Latte mat avec insert
poignée en queue d'hirondelle de African Wood.

L 3632 H 2541 P 606

L’ELEMENTO DISTINTIVO DELL’ANTA È RAPPRESENTATO DA UNA PARTICOLARE 

IMPUGNATURA ERGONOMICA RICAVATA SULLO SPESSORE DELL’ANTA.

THE DISTINCTIVE FEATURE OF THE DOOR IS REPRESENTED BY A SPECIAL 

ERGONOMIC HANDLE OBTAINED ON THE THICKNESS OF THE DOOR.

LA PARTICULARITÉ DE LA PORTE EST REPRÉSENTÉ PAR UN SPECIAL 

ERGONOMIQUE POIGNEE OBTENU SUR L'ÉPAISSEUR DE LA PORTE.

EVERYDAY
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L’INSERTO CENTRALE IN AFRICAN WOOD RAPPRESENTA UN DETTAGLIO DI 

AUTENTICO PREGIO ARTIGIANALE E FUNZIONALE.

THE CENTRAL INSERT IN AFRICAN WOOD IS A DETAIL OF AUTHENTIC ART AND 

FUNCTIONAL PRECIOUS.

L’INSERT CENTRAL EN AFRICAN WOOD EST UN DETAIL D’ AUTHENTIQUE 

VALEUR ARTISAN ET FONCTIONNEL.

EVERYDAY
BATTENTE
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TRENDY
BATTENTE

 Trendy laccata F070 Cenere opaco con inserti verticali 
Q075 Grigio Caldo spatolato e profilo maniglia Linea 

H 1200 laccata F075 Grigio Caldo opaco. 
L 3632 H 2541 P 606

Trendy lacquered F070 Cenere dull with vertical inserts
Q075 Grigio Caldo spatulated and handle profile Linea

H 1200 lacquered F075 Grigio Caldo dull.
W 3632 H 2541 D 606

Trendy laqué F070 Cenere mat avec des inserts verticaux
Q075 spatulé Grigio Caldo et profil poignée Linea 

H 1200 laqué F075 Grigio Caldo mat.
L 3632 H 2541 P 606

GLI INSERTI VERTICALI SFALSATI IN LEGGERO RILIEVO E IL PROFILO MANIGLIA 

OFFRONO MOLTEPLICI ED ORIGINALI PERSONALIZZAZIONI.

THE VERTICAL INSERTS IN LIGHT RELIEF AND THE HANDLE PROFILE OFFER 

MULTIPLE AND ORIGINALS PERSONALIZATIONS.

INSERTIONS EN VERTICAL EN RELIEF LEGER ET LE PROFIL DE LA POIGNÉE 

OFFRE MULTIPLES ET ORIGINALES PERSONNALISATIONS.

TRENDY
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IL FRONTALE IN SPATOLATO DEL GRUPPO BASIC DELLA COLLEZIONE IMMAGINA GIORNO DONA CARATTERE E 

PERSONALITÀ AI COMPONENTI D’ARREDO E BEN SI SPOSA CON L’INSERTO SFALSATO DELL’ANTA .

THE SPATULATED FRONT IN THE BASIC GROUP OF THE COLLECTION IMMAGINA GIORNO GIVES CHARACTER AND 

PERSONALITY TO THE COMPONENTS OF FURNITURE AND WELL MARRY WITH OFFSET INSERT OF THE DOOR.

LE FRONT SPATULÉ DU GROUPE BASIC DE LA COLLECTION IMMAGINA GIORNO DONNE CARACTERE ET 

PERSONNALITÉ AUX MEUBLES ET BIEN MARIER AVEC L’INSERT DE LA PORTE.

TRENDY
BATTENTE
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YOUNG
BATTENTE

 Young laccata F605 Canapa opaco con inserto orizzontale 
in vetro laccato S075 Grigio Caldo. Profilo maniglia Linea 
H 1200 laccato F605 Canapa opaco. L 3632 H 2541 P 606

Young lacquered F605 Canapa dull with horizontal insert
lacquered glass S075 Grigio Caldo. Handle Profile Linea

H 1200 lacquered F605 Canapa dull. W 3632 H 2541 D 606

Young laqué F605 Canapa mat avec insert horizontal
verre laqué S075 Grigio Caldo. Poignée profil Linea

H 1200 laqué F605 Canapa mat. L 3632 H 2541 P 606

L’ANTA SI DISTINGUE PER L’INSERTO IN VETRO LACCATO CHE NE ESALTA LO 

STILE ELEGANTE ED ESSENZIALE.

THE DOOR DIFFERS FOR THE INSERT IN LACQUERED GLASS THAT ENHANCES 

THE ELEGANT AND ESSENTIAL STYLE.

LA PORTE SE DISTINGUE PAR L’ INSERT EN VERRE LAQUÉ QUI AMÉLIORE LE 

STYLE ÉLÉGANT ET ESSENTIEL.

YOUNG
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L’INSERTO È PERSONALIZZABILE IN DIVERSE NUANCES SECONDO IL PROPRIO STILE.

THE INSERT IS PERSONALIZABLE IN DIFFERENT SHADES ACCORDING TO YOUR STYLE.

L'INSERT EST PERSONNALISABLE DANS DIFFÉRENTES TEINTES SELON VOTRE STYLE.

YOUNG
BATTENTE
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SYMBOL
BATTENTE

 Symbol Polar White con maniglia Ergo laccata F140 Caffè 
opaco. L 3632 H 2541 P 606

Symbol Polar White with handle Ergo lacquered F140 Caffè 
dull. W 3632 H 2541 D 606

Symbol Polar White avec poignée Ergo laqué F140 Caffè
mat. L 3632 H 2541 P 606

L’ANTA CON LAVORAZIONE RAGGIATA A FINITURA “POSTFORMING” REGALA 

LINEARITÀ NELL’APERTURA DEI VANI E SI PRESTA BENE CON QUALSIASI TIPO 

DI MANIGLIA.

THE DOOR WITH RADIAL PROCESSING FINISH "POSTFORMING" GIVES 

LINEARITY IN THE OPENING ROOMS AND LENDS ITSELF WELL WITH ANY TYPE 

OF HANDLE.

LA PORTE AVEC TRAITEMENT RADIAL AVEC FINITION "POSTFORMING" DONNE 

LINÉARITÉ DANS L’OUVERTURE DES CHAMBRES ET PEUT ÊTRE BIEN AVEC 

TOUT TYPE DE POIGNÉE.

SYMBOL
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PIACEVOLE IN OGNI DETTAGLIO LA MANIGLIA ERGO COLOR CAFFÈ.

NICE IN EVERY DETAIL THE HANDLE ERGO CAFFÈ COLOR.

PLEASANT DANS CHAQUE DÉTAIL DE LA POIGNÉE ERGO CAFFÈ COULEUR.

SYMBOL
BATTENTE
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PLANA
BATTENTE

L’ESTREMA PULIZIA DELL’ANTA IN CONFIGURAZIONE LACCATA È ESALTATA 

DALLA MANIGLIA AD INCASSO TONO SU TONO.

THE EXTREME CLEANING OF THE DOOR IN CONFIGURATION LACQUERED IT’S 

ENHANCED FROM THE BUILT HANDLE TONE ON TONE.

L'EXTREME NETTOYAGE DE LA PORTE EN CONFIGURATION LAQUÉE Il 

AMÉLIORÉE PAR LA POIGNÉE DISSIMULE TONE SUR TONE.

PLANA

Plana laccata F002 Extra Bianco opaco.
L 3632 H 2541 P 606

Plana lacquered F002 Extra Bianco dull.
W 3632 H 2541 D 606

Plana laqué F002 Extra Bianco mat.
L 3632 H 2541 P 606
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ORDINATO E FUNZIONALE IL RIPIANO PORTA CAMICIE.

ORDERED AND FUNCTIONAL THE SHELF SHIRTS HOLDER.

ARRETE ET FONCTIONNEL LES ETAGERE PORTECHEMISES.

PLANA
BATTENTE
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DYLAN
BATTENTE

L’ANTA CON PROFILO MANIGLIA TUTTA ALTEZZA OFFRE L’OPPORTUNITÀ 

DI ACCOSTARE PIACEVOLI FINITURE LACCATE O LAMINATE A LUMINOSI 

SPECCHI CHE AMPLIFICANO LO SPAZIO DELLA ZONA NOTTE.

THE DOOR WITH HANDLE PROFILE IN ALL HEIGHT OFFERS THE OPPORTUNITY 

TO APPROACH NICE LACQUERED OR LAMINATED FINISHES TO LIGHTS 

MIRRORS TO AMPLIFY THE SPACE OF NIGHT ZONE.

LA PORTE AVEC PROFIL POIGNÉE EN TOUTE HAUTEUR OFFRE LA POSSIBILITÉ 

D'APPROCHE FINITIONS AGREABLE LAQUEES OU LAMINÉES A MIROIRS 

LUMINEUX QU’AMPLIFIENT L'ESPACE DE LA CHAMBRE.

DYLAN

Dylan laccata F080 Grigio Cupo, specchio argentato con 
leggera bisellatura sui lati lunghi. Profilo maniglia con 

gola tutta altezza. L 4832 H 2541 P 606

Dylan lacquered F080 Grigio Cupo, silver mirror
with slightly beveled on the long sides. Handle profile with 

groove full height. W 4832 H 2541 D 606

Dylan laqué F080 Grigio Cupo, miroir d'argent avec
légèrement chanfreinée sur les côtés longs. Profil poignée 

avec gorge en plaine hauteur. L 4832 H 2541 P 606
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ELEGANTE IN OGNI SUO PARTICOLARE, IL PROFILO MANIGLIA GARANTISCE SICUREZZA NELLA PRESA. 

ORIGINALE LO SPECCHIO CON LEGGERO E RAFFINATO BISELLO.  IL SETTIMANALE MANHATTAN LACCATO 

TONO SU TONO È CARATTERIZZATO DA PANNELLI FRONTALI DI DIVERSO SPESSORE.

ELEGANT IN EVERY DETAIL, THE HANDLE PROFILE ENSURES SECURITY IN THE TAKING. ORIGINAL IS THE 

LIGHT AND REFINED BEVELLED MIRROR. THE HIGH DRESSER MANHATTAN LACQUERED TONE ON TONE IS 

CHARACTERIZED BY FRONT PANELS WITH DIFFERENT THICKNESS.

ÉLÉGANT DANS CHAQUE DÉTAIL, LE PROFIL POIGNÉE ASSURE LA SÉCURITÉ DANS LEA PRISE. ORIGINAL LE 

MIRROR AVEC BISEAUTÉ LUMIÈRE ET RAFFINÉ. LE HEBDOMADAIRE MANHATTAN LAQUÉ TONE SUR TONE SE 

CARACTÉRISE PAR DES PANNEAUX FAÇADES DE DIFFÉRENTS ÉPAISSEUR.

DYLAN
BATTENTE
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UN ESEMPIO DI CONFIGURAZIONE DELL’ANTA SOCIAL CHE CI PERMETTE 

DI APPREZZARNE LA MODULARITÀ CREANDO PASSAGGI PORTA, ANGOLI 

SPOGLIATOI E CASSETTI DOVE ORGANIZZARE ACCURATAMENTE I NOSTRI 

CAPI. LA MANIGLIA RETTA IN FINITURA NE ESALTA IL DESIGN.

AN EXAMPLE OF SOCIAL DOOR CONFIGURATION THAT ALLOWS US TO JUDGE 

THE MODULAR CREATING PASS DOOR AND CHANGING ROOM CORNERS AND 

DRAWER WHERE TO ORGANIZE CAREFULLY OUR GARMENTS. HANDLE RETTA 

IN FINISHING EXALTS THE DESIGN.

UN EXEMPLE DE CONFIGURATION DE LA PORTE SOCIAL QUI NOUS PERMET 

D’APPRÉCIONS LA MODULARITÉ EN CRÉATION DES PASSAGES PORTE, 

ANGLE VESTIAIRE ET TIROIR OÙ ORGANISER ATTENTIVEMENT NOS CHEFS DE 

VÊTEMENTS. LA POIGNÉE RETTA EN FINITION IL AMÉLIORE LA CONCEPTION.

SOCIAL

Social laccata F002 Extra Bianco opaco in configurazione 
ponte\passaggio, porta con cabina spogliatoio tipo “C”. 

Maniglia Retta cromo lucido.

Social lacquered F002 Extra Bianco dull configuration
overhead cupboard\crossing, doors with dressing room 

type "C". Handle Retta chrome polished. 

Social laqué F002 Extra Bianco mat configuration 
pont\étape, porte avec dressing type “C”.

Poignée Retta chrome poli

BATTENTE
SOCIAL
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QUANDO I DETTAGLI FANNO LA DIFFERENZA... ERGONOMICA ED ELEGANTE LA MANIGLIA RETTA.

WHEN THE DETAILS MAKE THE DIFFERENCE... ERGONOMIC AND ELEGANT THE HANDLE RETTA.

QUAND LES DETAILS FONT LA DIFFÉRENCE... ERGONOMIQUE ET ELEGANT LA POIGNÉE RETTA.

BATTENTE
SOCIAL
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NELLA CONFIGURAZIONE MANSARDATA CONSENTE DI OTTIMIZZARE AL 

MEGLIO TUTTI GLI SPAZI.

IN MANSARD CONFIGURATION ALLOWS TO OPTIMIZE TO THE BEST ALL 

AREAS.

DANS LA CONFIGURATION ATTIQUE IL PERMET D’OPTIMIZER AUX MIEUX 

TOUS LES ESPACES.

Social laccata F002 Extra Bianco opaco. 
Maniglia Retta cromo lucido.

Social lacquered F002 Extra Bianco dull.
Handle Retta polished chrome.

Social laqué F002 Extra Bianco mat.
Poignée Retta chrome poli.

BATTENTE
SOCIAL

SOCIAL
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UN DETTAGLIO CHE RISALTA LA PARTICOLARITÀ DELLA MANIGLIA RETTA.  IN ARMONIA CON LA PULIZIA 

DELL’ANTA TROVIAMO UN GRADEVOLE E RAFFINATO COMÒ CLUB IN FINITURA F002 EXTRA BIANCO OPACO.

A DETAIL THAT STANDS THE SPECIAL HANDLE RETTA. IN HARMONY WITH THE CLEANING OF THE DOOR WE FIND 

A PLEASANT AND REFINED CHEST OF DRAWERS CLUB FINISH F002 EXTRA BIANCO DULL.

UN DÉTAIL QUI FAIS SORTIR LA PARTICULARITÉ DE LA POIGNÉE RETTA. EN HARMONIE AVEC LE NETTOYAGE DE 

LA PORTE NOUS TROUVONS UN AGRÉABLE ET RAFFINÉ COMMODE CLUB EN FINITION F002 EXTRA BIANCO MAT.

BATTENTE
SOCIAL
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PRESTIGE

L’ANTA È CARATTERIZZATA DA ELEGANTI INCISIONI GEOMETRICHE CHE 

CREANO AMBIENTI D’ARREDO UNICI NEL LORO GENERE.

THE DOOR IS CHARACTERIZED BY ELEGANT GEOMETRIC ENGRAVINGS THAT 

CREATE AREAS OF FURNITURE UNIQUE IN THEIR KIND.

LA PORTE EST CARACTÉRISÉ PAR CHIC ENGRAVINGS GÉOMÉTRIQUES QUI 

CRÉENT DES ZONES DE MEUBLES UNIQUES EN LEUR GENRE.

PRESTIGE

SCORREVOLE

Prestige con profilo maniglia Riga laccata F060 Grigio 
Malta opaco. L 3632 H 2541 P 677

Prestige with handle profile Riga lacquered F060 Grigio 
Malta dull. W 3632 H 2541 D 677

Prestige avec profil poignée Riga laqué F060 Grigio 
Malta mat. L 3632 H 2541 P 677
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IL DETTAGLIO DELLE INCISIONI ESALTA ULTERIORMENTE L’UNICITÀ DELL’ANTA.

DETAILS OF ENGRAVINGS EXALTS THE UNIQUENESS OF THE DOOR.

DÉTAILS DES GRAVURES AMÉLIORE L’UNICITÉ DE LA PORTE.

PRESTIGE
SCORREVOLE
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SLIDE

L’ANTA VERSATILE ED ELEGANTE, SI ARMONIZZA PIACEVOLMENTE CON LA 

MANIGLIA ERGO LACCATA IN CONTRASTO. NELLA SUA SEMPLICITÀ BEN SI 

SPOSA CON OGNI TIPO DI AMBIENTE.

THE VERSATILE AND ELEGANT DOOR IS HARMONIZES NICELY WITH 

HANDLE ERGO IN CONTRAST LACQUERED. IN HIS SIMPLICITY IS WELL 

MARRY WITH ANY KIND OF ENVIRONMENT.

LA PORTE POLYVALENT ET ELEGANT S’HARMONISE BIEN AVEC LA 

POIGNÉE ERGO LAQUÉE EN CONTRASTE. DANS SA SIMPLICITÉ SE BEN 

MARIER AVEC AUCUNE SORTE D’ENVIRONNEMENT.

SLIDE

SCORREVOLE

Slide laccato F002 Extra Bianco opaco con maniglia Ergo 
laccata F090 Antracite opaco. L 3632 H 2541 P 647

Slide lacquered F002 Extra Bianco dull with handle Ergo
lacquered F090 Antracite dull. W 3632 H 2541 D 647

Slide laqué F002 Extra Bianco mat avec poignée Ergo
laqué F090 Antracite mat. L 3632 H 2541 P 647
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IL SETTIMANALE SAMOA TI CONSENTE DI SFRUTTARE GLI SPAZI ANCHE IN ALTEZZA.

THE HIGH DRESSER SAMOA ALLOWS YOU TO EXPLOIT THE SPACES ALSO IN HEIGHT.

LA HEBDOMADAIRE SAMOA VOUS PERMET AUSSI D’EXPLOITER LES ESPACES EN HAUTEUR.

SLIDE
SCORREVOLE
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LIBERTY

CLASSICA ANTA CON MANIGLIA A GOLA TUTT’ALTEZZA INCASSATA NELLO 

SPESSORE. BELLA ED ERGONOMICA È IMPREZIOSITA DAL VETRO LACCATO 

DELL’ANTA CENTRALE.

CLASSICAL DOOR WITH FULL HEIGHT GROOVE HANDLE BUILT IN THICKNESS. 

BEAUTIFUL AND ERGONOMIC IS EMBELLISHED FROM LACQUERED GLASS OF 

THE CENTRAL DOOR.

CLASSIQUE PORTE AVEC POIGNÉE GORGE EN PLEINE HAUTEUR E CONSTRUIT 

DANS L’ÉPAISSEUR. BELLE ET ERGONOMIQUE EST EMBELLIES DE VERRE 

LAQUÉ DE LA PORTE CENTRALE.

LIBERTY

SCORREVOLE

Liberty con profilo maniglia laccato F002 Extra Bianco 
opaco e vetro laccato S090 Antracite. 

L 3632 H 2541 P 654

Liberty with handle profile lacquered F002 Extra Bianco 
dull and glass lacquered S090 Antracite.

W 3632 H 2541 D 654

Liberty avec profil poignée laqué F002 Extra Bianco mat 
et verre laqué S090 Antracite. 

L 3632 H 2541 P 654
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IL PROFILO MANIGLIA LIBERTY, GRAZIE ALLA SUA FORMA ERGONOMICA, GARANTISCE UNA PRESA SICURA.

THE HANDLE PROFILE LIBERTY THANKS TO ITS ERGONOMIC SHAPE, ENSURES A SAFE GRIP.

LE PROFIL DE LA POIGNÉE LIBERTY MERCI À SA FORME ERGONOMIQUE, ASSURE PRISE SÛR.

LIBERTY
SCORREVOLE
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LINEA-S

LINEA-S

SCORREVOLE

Linea-S laccata F060 Grigio Malta opaco, fascia di decoro 
Q075 spatolato Grigio Caldo. Profilo maniglia Linea-S 

tutta altezza laccata F075 Grigio Caldo opaco. 
L 3032 H 2541 P 662

Linea-S sliding lacquered F060 Grigio Malta dull, band of 
decorum Q075 spatulated Grigio Caldo. Handle profile

Linea-S all height lacquered F075 Grigio Caldo dull.
W 3032 H 2541 D 662

Linea-S laqué F060 Grigio Malta mat, bande de décorum 
Q075 spatulé Grigio Caldo. Profil poignée

Linea-S - toute hauteur laqué F075 Grigio Caldo mat.
L 3032 H 2541 P 662

L’ANTA CONSENTE DI CREARE ACCOSTAMENTI TRA VARIE FINITURE SECONDO 

IL PROPRIO STILE E GUSTO. IL TUTTO IMPREZIOSITO DAL PROFILO MANIGLIA 

INCASSATO TUTTA ALTEZZA.

THE DOOR ALLOWS TO CREATE MATCHING BETWEEN VARIOUS FINISHES 

ACCORDING OWN STYLE AND TASTE. ALL ENRICHED BY THE RECESSED 

HANDLE PROFILE IN FULL HEIGHT.

LA PORTE PERMET DE CRÉER CORRESPONDANCE ENTRE DIFFERENTS 

FINITIONS SELON VOTRE STYLE ET GOÛT. TOUT AMÉLIORÉ DU PROFIL DE LA 

POIGNÉE ENCASTRÉ EN TOUTE HAUTEUR.
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LA VASTA GAMMA DI ACCESSORI CONSENTE DI ORGANIZZARE IN MODO SEMPLICE ED ORDINATO L’INTERNO 

DELL’ARMADIO.  ELEGANTE E RAFFINATO IL COMODINO ECLIPSE OVALE IN FINITURA.

THE WIDE RANGE OF ACCESSORIES ALLOW TO ARRANGE SO SIMPLE AND ORDERED THE INSIDE OF THE 

WARDROBE. ELEGANT AND REFINED IS THE OVAL ECLIPSE NIGHT TABLE IN FINISHING.

LA LARGE GAMME D'ACCESSOIRES PERMETTRE D’ ORGANISER SI SIMPLE ET ORDONNE L'INTÉRIEUR DE 

L’ARMOIR. ÉLÉGANTE ET RAFFINÉ LA TABLE DE NUIT OVAL ECLIPSE EN FINITION.

LINEA-S
SCORREVOLE
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KANTARO

L’ARMADIO VIENE RIPROPOSTO CON NUOVE FINITURE DELLA COLLEZIONE 

IMMAGINA NOTTE. L’ANTA CON PANNELLI DI VARIE DIMENSIONI E SPESSORI 

OFFRE INFINITE SOLUZIONI D’ARREDO. IL PROFILO MANIGLIA TUTT’ALTEZZA 

GARANTISCE UN’APERTURA COMODA E SICURA.

THE WARDROBE IS PROPOSED WITH NEW FINISHES FROM THE COLLECTION 

IMMAGINA NOTTE. THE DOOR WITH PANELS OF VARIOUS SIZES AND 

THICKNESS OFFERS UNLIMITED SOLUTIONS OF FURNITURE. THE HANDLE 

PROFILE IN ALL HEIGHT WARRANT A COMFORTABLE AND SAFE OPENING.

L'ARMOIRE EST PROPOSÉ AVEC DE NOUVELLES FINITIONS DE LA COLLECTION 

IMMAGINA NOTTE. LA PORTE AVEC PANNEAUX DE DIVERSES DIMENSIONS 

ET ÉPAISSEUR OFFRE DES SOLUTIONS DE MEUBLES INFINITE. LE PROFIL 

POIGNÉE EN TOUTE HAUTEUR GARANTIT UNE OUVERTURE FACILE ET 

SÉCURITAIRE.

KANTARO

SCORREVOLE

Kantaro in finitura Browny, Sherwood e specchio 
bronzato. Profilo maniglia Riga tutta altezza laccata 

Browny. L 3032 H 2541 P 705

Kantaro in finish Browny, Sherwood and bronzed mirror. 
Handle profile Riga lacquered in all height Browny. 

W 3032 H 2541 D 705

Kantaro en finition Browny, Sherwood et miroir bronzé. 
Profil le de poignée Riga dans toute hauteur laqué Browny. 

L 3032 H 2541 P 705
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IL NUOVO PROFILO MANIGLIA ED IL VETRO BRONZATO VANNO AD IMPREZIOSIRE IN 

MODO SIGNIFICATIVO IL DESIGN DELL’ANTA.

THE NEW HANDLE PROFILE AND THE BRONZE GLASS GO TO ENRICH IN 

SIGNIFICANTLY WAY THE DESIGN OF THE DOOR.

LA NOUVELLE PROFIL DE POIGNEE ET LE VERRE BRONZE ALLER À EMBELLIR EN 

MANIÈRE SIGNIFICATIVE LA CONCEPTION DE LA PORTE.

KANTARO
SCORREVOLE
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TWIST

L’ANTA AGGIUNGE ORIGINALITÀ ED UNICITÀ AGLI AMBIENTI D’ARREDO.

I TRAPEZI APPLICATI IN RILIEVO CREANO PARTICOLARI GEOMETRIE.

THE DOOR ADDS ORIGINALITY AND UNICITY TO THE ENVIRONMENTS 

OF FURNITURE. THE TRAPEZIUM APPLIED IN RELIEF CREATE SPECIAL 

GEOMETRIES.

LA PORTE AJOUTE ORIGINALITE ET UNICITÉ AUX ENVIRONNEMENTS 

DE MEUBLES. LES TRAPÈZES APPLIQUEES EN RELIEF CREATE FORMES 

SPÉCIALES.

TWIST

SCORREVOLE

Twist in finitura laccato F605 Canapa opaco, Q070 
spatolato Cenere, K070 laccato lucido. Profilo maniglia 

Riga tutta altezza laccato F605 Canapa opaco. 
L 3032 H 2541 P 705

Twist finish lacquered F605 Canapa dull, Q070
spatulated Cenere, K070 glossy lacquered. Riga handle 

profile in all height lacquered F605 Canapa dull.
W 3032 H 2541 D 705

Twist fini laqué F605 Canapa mat, Q070
spatulé Cenere, K070 laqué brillant. Profil poignée

Riga en toute hauteur laqué F605 Canapa mat.
L 3032 H 2541 P 705
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IL CONTENITORE DISEGUAL DEL PROGRAMMA IMMAGINA GIORNO SI INSERISCE ARMONIOSAMENTE 

NEL PROGRAMMA NOTTE DONANDO ALL’AMBIENTE PARTICOLARITÀ UNICHE. RAFFINATO ED ELEGANTE IL 

PROFILO MANIGLIA RIGA TUTTA ALTEZZA.

THE CONTAINER DESIGUAL OF THE PROGRAMME IMMAGINA GIORNO FITS HARMONIOUSLY INTO THE 

NIGHT PR0GRAM GIVING THE ENVIRONMENT UNIQUE FEATURES. REFINED AND ELEGANT THE HANDLE 

PROFILE RIGA IN ALL HEIGHT

LE CONTENEUR DESIGUAL DU PROGRAMME IMMAGINA GIORNO SE INTÈGRE PARFAITEMENT DANS 

LE PROGRAMME NUIT DONNANT L'ENVIRONNEMENT PARTICULIER UNIQUE. RAFFINÉ ET ÉLÉGANT LE 

PROFIL POIGNÉE RIGA EN TOUTE HAUTEUR.

TWIST
SCORREVOLE
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THEMA

L’ ANTA È CARATTERIZZATA DA PANNELLI LAVORATI IN DIAGONALE DOVE È 

POSSIBILE GIOCARE CON VARIE FINITURE SECONDO IL PROPRIO STILE.

THE DOOR IS CHARACTERIZED BY PANELS IN DIAGONAL MANUFACTURED 

WHERE IT’S POSSIBLE TO PLAY WITH DIFFERENT FINISHES ACCORDING TO 

YOUR STYLE.

LA PORTE EST MARQUÉ DES PANNEAUX FABRIQUES DIAGONALEMENT OÙ 

VOUS POUVEZ JOUER AVEC DIFFÉRENTES FINITIONS SELON VOTRE STYLE.

THEMA

SCORREVOLE

Thema con telaio portante in alluminio e profilo maniglia 
con gola a scomparsa tutta altezza, in finitura F005 

Bianco Latte opaco e fascia Browny. 
L 3032 H 2541 P 707

Thema with supporting frame in aluminum and handle 
profile with hidden groove in all height finish F005 Bianco 

Latte dull and band Browny. 
W 3032 H 2541 D 707

Thema avec cadre de support en aluminium et profilé 
poignée avec la gorge dissimulée toute hauteur en finition 

F005 Bianco Latte mat et la bande Browny. 
L 3032 H 2541 P 707
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IL COMÒ THEMA CON APERTURA PUSH PULL SI INSERISCE CON ARMONIA SIA IN UN 

AMBIENTE CLASSICO CHE MODERNO.

THE CHEST OF DRAWERS THEMA WITH PUSH PULL OPENING FORMS PART HARMONY WITH 

EITHER IN A CLASSIC THAT MODERN ENVIRONMENT.

LA COMMODE THEMA AVEC OUVERTURE PUSH PULL FAIT PARTIE AVEC HARMONIE SOIT 

DANS UN CLASSIQUE QUE MODERNE ENVIRONNEMENT.

THEMA
SCORREVOLE
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RIGA

VALORIZZ A CON L A SUA SEMPLICITÀ LE NECE SSITÀ D'ARREDO 

CONTEMPOR ANEE.

VALORIZE WITH ITS E A SE THE NEEDS OF CONTEMPOR ARY 

FURNITURE.

AMÉLIORER AVEC SON SIMPLICITÉ LES BESOINS DE MEUBLES 

CONTEMPOR AIN.

RIGA

SCORREVOLE

Riga laccata F002 Extra Bianco opaco con profilo maniglia 
Riga tutta altezza laccato F140 Caffè opaco. Struttura 

African Wood. L 3032 H 2541 P 677
 

Riga lacquered F002 Extra Bianco dull with handle profile 
Riga in all height lacquered F140 Caffè dull. Structure 

African Wood. W 3032 H 2541 D 677

Riga laqué F002 Extra Bianco mat avec profil de poignée 
Riga en toute hauteur laqué F140 Caffè mat. Structure 

African Wood. L 3032 H 2541 P 677
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PULITO ED ESSENZIALE, L’ARMADIO RIGA CON L’ANTA DA 1526 CONSENTE DI AVERE AMPI SPAZI 

PER POSIZIONARE IN MANIERA COMODA ED ORGANIZZATA I CAPI.

CLEAN AND ESSENTIAL, THE WARDROBE RIGA WITH THE DOOR FROM 1526 ALLOWS TO HAVE

WIDE SPACES TO PLACE IN A COMFORTABLE AND ORGANIZED WAY YOUR CLOTHES.

NETTOYER ET ESSENTIEL, L’ARMOIRE RIGA AVEC LA PORTE DE 1526 PERMIS D’AVOIR ESPACE 

SUFFISANT POUR PLACER EN MANIÈRE CONFORTABLE ET ORGANISE LES VÊTEMENTS.

RIGA
SCORREVOLE
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DALÌ

L’ARMADIO È UNICO NEL SUO GENERE GRAZIE AL TELAIO IN ALLUMINIO CON 

PARTICOLARI CURVATI CHE CONSENTONO DI OTTENERE LINEE MORBIDE 

ED ARMONIOSE. RICERCATO L’ACCOSTAMENTO TRA LA FINITURA LACCATA 

OPACA E LUCIDA.

THE WARDROBE IS UNIQUE THANKS TO THE ALUMINUM FRAME WITH SPECIAL 

CURVED THAT ALLOW TO OBTAIN SOFT AND HARMONIOUS LINES. SEARCHED 

IS THE COMBINATION BETWEEN THE MATT LACQUERED AND GLOSSY FINISH.

L'ARMOIRE EST UNIQUE DANS SA NATURE MERCI AU CADRE D'ALUMINIUM 

AVEC SPECIAL COURBES QUE PERMETTENT D'OBTENIR LIGNES DOUCES ET 

HARMONIEUX. CHERCHES EST L'APPROCHE ENTRE LA FINITION LAQUÉ MATT 

ET BRILLANT.

DALÌ

SCORREVOLE

Dalì con telaio perimetrale in alluminio anodizzato e 
pannelli incassati nel telaio in finitura F002 Extra Bianco 

opaco e K605 Canapa Lucido. L 4832 H 2541 P 677
 

Dalì with anodized aluminum perimeter frame and
panels set into the frame finish F002 Extra Bianco dull and 

K605 Canapa Glossy. W 4832 H 2541 D 677

Dalì avec cadre périmètre en aluminium anodisé et
panneaux fixés dans le cadre fini F002 Extra Bianco
mat et K605 Canapa Brillant. L 4832 H 2541 P 677
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LE PARTICOLARI CURVE DELL’ANTA BEN SI ARMONIZZANO CON IL COMÒ CARNABI.

THE SPECIAL CURVES OF THE DOOR WELL HARMONIZE WITH CARNABI CHEST OF DRAWERS.

LES CURVES SPÉCIALES DE LA PORTE SE BIEN HARMONIZE AVEC LE COMMODE CARNABI.

DALÌ
SCORREVOLE
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SCORREVOLE
SPHERA

L’ANTA SPHERA RAPPRESENTA UNA NOVITÀ ASSOLUTA SIA PER IL DESIGN 

CHE PER L’EFFETTO IN BASSORILIEVO.

THE DOOR SPHERA REPRESENTS ONE ABSOLUTE NEW FOR THE DESIGN AND 

FOR THE EFFECT IN LOW RELIEF.

LA PORTE SPHERA EST UN NOUVEAU ABSOLU POUR LA CONCEPTION ET 

POUR L’ EFFET EN BAS EN RELIEF.

SPHERA

Sphera laccata F620 Azzurro opaco, pannello forato 
laccato F005 Bianco Latte opaco, profilo maniglia Riga 

tutta altezza laccato F005 Bianco Latte opaco.
L 3032 H 2541 P 682

 
Sphera lacquered F620 Azzurro dull, perforated panel
lacquered F005 Bianco Latte dull, handle profile Riga

all height lacquered F005 Bianco Latte dull.
W 3032 H 2541 D 682

Sphera laqué F620 Azzurro mat, panneau perforé
F005 Bianco Latte laqué mat, poignée profil Riga

toute la hauteur laqué F005 Bianco Latte mat.
L 3032 H 2541 P 682
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IL SETTIMANALE ECLIPSE ROTONDO CURATO IN OGNI SUO DETTAGLIO, È L’ABBINAMENTO 

PERFETTO CON L’ARMADIO SPHERA.

THE ROUND HIGH DRESSER ECLIPSE CURED IN EVERY DETAIL, IS THE PERFECT MATCH 

WITH THE WARDROBE SPHERA.

HEBDOMADAIRE ROND ECLIPSE DURCI DANS CHAQUE DÉTAIL, EST LE MATCH PARFAIT 

AVEC L’ARMOIRE SPHERA.

SCORREVOLE
SPHERA
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TRATTO

INSERISCE UN NUOVO CONCETTO DI ANTA CON ELEMENTI ORIZZONATALI DI 

DIFFERENTI DIMENSIONI IN BASSORILIEVO.

INSERTS A NEW CONCEPT OF DOOR WITH HORIZONTAL ELEMENTS OF 

DIFFERENT SIZES IN LOW RELIEF.

INSÉRER UNE NOUVEAU CONCEPT DE PORTE AVEC ELEMENTS HORIZONTAUX 

DE DIFFÉRENTES TAILLES EN BAS RELIEF.

TRATTO

SCORREVOLE

Tratto in finitura African Wood e laccato F002 Extra 
Bianco Opaco, profilo maniglia Riga tutta altezza laccato 

F002 Extra Bianco Opaco. L 3032 H 2541 P 682
 

Tratto in finish African Wood and lacquered F002 Extra
Bianco dull, handle profile Riga in all height

lacquered F002 Extra Bianco dull. W 3032 H 2541 D682

Tratto en African Wood et laqué F002 Extra Bianco mat, 
profil poignée Riga en toute hauteur laqué

F002 Extra Bianco mat. L 3032 H 2541 P 682
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MODERNO ED ELEGANTE, IL CONTRASTO TRA L’EFFETTO LEGNO E IL BIANCO OPACO 

VIENE ESALTATO DALL'EFFETTO IN BASSORILIEVO. 

MODERN AND ELEGANT, THE CONTRAST BETWEEN THE WOOD EFFECT AND BIANCO 

MATT IS EXALTED FROM THE LOW-RELIEF EFFECT.

MODERNE ET ÉLÉGANTE, LE CONTRASTE ENTRE L’EFFET EN BOIS ET LE BIANCO 

MAT EST EXALTÉ DANS L’EFFET EN BAS RELIEF.

TRATTO
SCORREVOLE
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HELIX

PARTICOLARE DISTINTIVO DELL’ANTA È LA FASCIA CENTRALE DISPONIBILE 

IN VARIE FINITURE: SPATOLATO, VETRO, ESSENZA MATERICA, LACCATO 

OPACO O LUCIDO.

DISTINCTIVE DETAIL OF THE DOOR IS THE CENTRAL BAND AVAILABLE 

IN SEVERAL FINISHES: BRUSHED, GLASS, ESSENCE, MATT OR GLOSS 

LACQUERED.

DÉTAIL DELA PORTE EST LA BANDE CENTRALE DISPONIBLE EN DIFFÉRENTES 

FINITIONS: BROSSÉ, VERRE, ESSENCE, LAQUÉE MATT OU BRILLANT.

HELIX

SCORREVOLE

Helix con telaio portante in alluminio e profilo maniglia
con gola a scomparsa tutta altezza, in finitura laccato 

F002 Extra Bianco opaco, spatolato Q055 Grigio Tortora.
L 4832 H 2541 P 707

Helix with aluminum supporting frame and handle profile
with hidden groove in all height - finish lacquered F002 

Extra Bianco dull, spatulated Q055 Grigio Tortora. 
W 4832 H 2541 D 707

Helix avec châssis de support en aluminium et le profil 
de de poignée avec gorge dissimulé en toute hauteur en 

finition laquée F002 Extra Bianco mat, spatulé Q055 Grigio 
Tortora. L 4832 H 2541 P 707
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ULTERIORE VALORE AGGIUNTO DELL’ANTA HELIX È RAPPRESENTATO DALLA 

MANIGLIA A SCOMPARSA TUTTA ALTEZZA.

FURTHER ADDED VALUE OF THE DOOR AND HELIX IS REPRESENTED BY HIDDEN 

HANDLE IN FULL HEIGHT.

OUTRE VALEUR AJOUTÉE DE LA PORTE HELIX EST REPRESENTE PAR POIGNÉE 

DISSIMULÉ EN TOUTE HAUTEUR.

HELIX
SCORREVOLE
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SCORREVOLE
SQUARE

L’ANTA È CARATTERIZZATA DA UNA COMBINAZIONE DI PANNELLI (1/3 – 2/3) 

CON FINITURA LACCATA LUCIDA E OPACA CHE REGALA UN PIACEVOLE GIOCO 

DI RIFLESSI.

THE DOOR IS CHARACTERIZED BY A COMBINATION OF PANELS (1/3 - 2/3) WITH 

GLOSS AND MATT LACQUERED FINISH THAT GIVES A NICE GAME OF REFLEX.

LA PORTE EST CARACTÉRISÉE PAR UNE COMBINAISON DE PANNEAUX (1/3 

- 2/3) AVEC FINITION LAQUÉE BRILLANT ET MAT QUI DONNE UN BEAU JEU 

AGRÉABLE DE GLARES.

SQUARE

Square con telaio portante in alluminio e profilo maniglia
con gola a scomparsa tutta altezza in finitura laccato F110 

Gianduia opaco, K110 Gianduia Lucido. 
 L 3632 H 2541 P 707

Square with supporting aluminum frame and handle 
profile with hidden groove in full height in finish lacquered 

F110 Gianduia dull, K110 Gianduia glossy.
W 3632 H 2541 D 707

Square avec cadre en aluminium et profil de poignée
avec dissimulé gorge en toute hauteur en finition laquée 

F110 Gianduia mat, K110 Gianduia brillant.
L 3632 H 2541 P 707
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GRADEVOLE GIOCO DI FINITURE OPACHE E LUCIDE TONO SU TONO.

PLEASANT GAME OF MATT AND GLOSS FINISHES TONE ON TONE.

JEU AGRÉABLE DES FINITIONS MAT ET BRILLANTES TON SUR TON.

SCORREVOLE
SQUARE
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Open Space in finitura laccato F002 Extra Bianco opaco, 
F075 Grigio Caldo opaco. Telaio porta pantaloni, tubi e 

reggi tubi Bianchi. L 4832 H 2541 P 586

Open Space finish lacquered F002 Extra Bianco dull,
F075 Grigio Caldo dull. Frame trousers holder, tubes and 

tubes-holder in White color. W 4832 H 2541 D 586

Open Space en finition laqué F002 Extra Bianco mat,
F075 Grigio Caldo mat. Cadre porte-pantalon, tuyaux et

tube-support Blanc. L 4832 H 2541 P 586

UN PROGRAMMA DI CABINA CON SPALLA PORTANTE CHE INTRODUCE 

NEL CAMPO NUOVI CONCETTI CHE CONSENTONO DI ORGANIZZARE 

ADEGUATAMENTE GLI SPAZI D’ARREDO.

A CABIN PROGRAM WITH SUPPORTING SHOULDER INTRODUCING NEW 

CONCEPTS IN THE SECTORS THAT ALLOW TO ARRANGE PROPERLY THE 

SPACES OF FURNITURE.

UN PROGRAMME DE CABINE AVEC ÉPAULE PORTEUSE QUI INTRODUIT 

NOUVEAUX CONCEPTS EN MATIÈRE QUI PERMETTRE D’ORGANIZER 

CORRECTEMENT LES ESPACES DE MEUBLES.

OPEN SPACE

CABINA
OPEN SPACE
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PRATICA E FUNZIONALE LA CASSETTIERA PORTA-PANTALONI 

CONSENTE UN FACILE ACCESSO AD OGNI CAPO.

PRACTICAL AND FUNCTIONAL THE TROUSERS-HOLDER 

DRESSER THAT ALLOWS AN EASY ACCESS TO EACH GARMENT.

PRATIQUE ET FONCTIONNEL LE TIROIR PORTE-PANTALONS QUI 

PERMET UN ACCÈS FACILE À CHAQUE VÊTEMENT.

OPEN SPACE
CABINA
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Open Space in finitura Browny e laccato F002 Extra 
Bianco opaco, tubi e reggi tubi Brown.

 L 3914 P 1691 H 2541

Open Space in finish Browny and lacquered F002 Extra
Bianco dull, tubes and tubes-holder in Brown color.

W 3914 D 1691 H 2541

Open Space dans finition Browny et laqué F002 Extra
Bianco mat, tubes and porte-tubes Brown.

L 3914 P 1691 H 2541

LA VERSATILITÀ DEL PROGETTO PERMETTE DI SFRUTTARE AL MEGLIO OGNI 

AMBIENTE D’ARREDO GRAZIE ALLA SUA MODULARITÀ.

THE VERSATILITY OF THE PROJECT ALLOWS MAKING THE BEST EVERY 

FURNITURE ENVIRONMENT THANKS TO ITS MODULARITY.

LA POLYVALENCE DU PROJET PERMET DE FAIRE DE LA MEILLEURE CHAQUE 

ENVIRONNEMENT DE MEUBLES MERCI À SA MODULARITÉ.

CABINA
OPEN SPACE

OPEN SPACE
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PERFETTI ABBINAMENTI DI COLORE IMPREZIOSITI DA BARRE LED AD INCASSO.

PERFECT MATCHING COLOR EMBELLISHED FROM LED BARS RECESSED.

PARFAIT CORRESPONDANCE DE COULEUR EMBELLI PAR DES BARS LED ENCASTRÉ.

OPEN SPACE
CABINA
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Open Space in finitura Polar White e laccato F110 Gianduia 
opaco. Tubi, reggi tubi e servetto Bianchi.

 L 4250 H 2541 P 586

Open Space in finish Polar White and lacquered F110 
Gianduia dull. Tubes, tubes-holder and clothes lift in White 

color. W 4250 H 2541 D 586

Open Space en finition Polar White et laqué F110 Mat 
Gianduia. Tubes, porte-tubes et levage de vêtements 

Blanc. L 4250 H 2541 P 586

UN’ALTRA VARIANTE DEL PROGRAMMA È LA CABINA SENZA PEDANE CHE 

PERMETTE DI PERSONALIZZARE OGNI COLONNA IN FUNZIONE DELLE 

PROPRIE ESIGENZE.

ANOTHER VARIANT OF THE PROGRAM IS THE CABIN WITHOUT PLATFORMS 

THAT ALLOWS YOU TO CUSTOMIZE EACH COLUMN ACCORDING TO YOUR 

NEEDS.

AUTRE VERSION DU PROGRAMME EST LA CABINE SANS PLATEFORMES 

QUI VOUS PERMET DE PERSONNALISER CHAQUE COLONNE SELON VOTRE 

SITUATION.

CABINA
OPEN SPACE

OPEN SPACE
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OGNI DETTAGLIO È BEN CURATO ED IL CONTRASTO DI COLORI BEN SI 

ARMONIZZA CON OGNI TIPO DI STILE. 

EVERY DETAIL IS WELL-KEPT AND THE CONTRAST OF COLOURS WELL 

HARMONIZES WITH ALL KINDS OF STYLE.

CHAQUE DÉTAIL EST BIEN ENTRETENU ET LE CONTRASTE DE COULEURS 

BIEN S’HARMONISE AVEC TOUTES SORTES DE STYLE.

OPEN SPACE
CABINA
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All In One in finitura Polar White e laccato F070 Grigio 
Cenere opaco. Tubi e reggitubi Bianchi.

 L 4010 H 2541 P 517

All In One in finish Polar White and lacquered F070 Grigio 
Cenere dull. Tubes and tubes-holder in White color.

W 4010 H 2541 D 517

All In One in finition Polar White et laqué F070 Grigio 
Cenere mat. Tubes et porte-tubes Blanc.

L 4010 H 2541 P 517

IL PROGRAMMA INTRODUCE UN NUOVO CONCETTO DI CABINA SENZA SPALLE 

CON PANNELLATURE A MURO.

THE PROGRAM INTRODUCES A NEW CONCEPT OF CABIN WITHOUT 

SHOULDER WITH WALL PANELS.

LE PROGRAMME INTRODUIT UN NOUVEAU CONCEPT DE CABINE SANS 

EPAULE AVEC PANNEAUX MURAL.

ALL IN ONE

CABINA
ALL IN ONE
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IL CONTENITORE BASIC SOSPESO DEL PROGRAMMA IMMAGINA GIORNO ABBINATO A RIPIANI E RIPIANI 

COMPOSTI, CONSENTE DI CREARE UN GIOCO SEMPRE DIVERSO DI VUOTO E PIENO.

THE SUSPENDED CONTAINER BASIC FROM PROGRAM IMMAGINA GIORNO MATCHED WITH SHELVES AND 

COMPOSED SHELVES, ALLOWS TO CREATE A GAME ALWAYS DIFFERENT OF EMPTY AND FULL.

LA BOÎTE BASIC DE SUSPENDU DU PROGRAMME IMMAGINA GIORNO ASSORTI AVEC TABLETTES ET TABLETTES 

COMPOSÉS, IL PERMET DE CRÉER UN JEU TOUJOURS DIFFERENT DE VIDE ET COMPLET.

CABINA
ALL IN ONE
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Cabina All In One in finitura African Wood. Tubi e reggitubi 
Brown. L 2806 H 2541 P 517

Cabin All In One in finish African Wood. Tubes and tubes-
holder Brown color. W 2806 H 2541 D517

Cabine All In One en finition African Wood. Tubes et porte-
tubes Brown. L 2806 H 2541 P 517

IL PROGETTO SI PRESTA AD OGNI TIPO DI AMBIENTE, DA QUELLO PIÙ 

COMPATTO A QUELLO PIÙ GLAMOUR.

THE PROJECT LENDS ITSELF TO ANY KIND OF ENVIRONMENT, THE ONE MORE 

COMPACT THAN MOST GLAMOUR.

LE PROJET PEUT ÊTRE POUR TOUTE SORTE DE L'ENVIRONNEMENT, DE QUE 

LE LES PLUS COMPACT AU LE PLUS GLAMOUR.

CABINA
ALL IN ONE

ALL IN ONE
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CURA IN OGNI DETTAGLIO PER RENDERE PIÙ BELLA E FUNZIONALE LA VITA QUOTIDIANA.

CARE IN EVERY DETAIL TO MAKE THE MOST BEAUTIFUL AND FUNCTIONAL THE DAILY LIFE.

TRAITE DANS CHAQUE DÉTAILS POUR FAIRE PLUS BELLE ET FONCTIONNEL LA VIE QUOTIDIENNE.

CABINA
ALL IN ONE
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INFINITE POSSIBILITÀ PER ARREDARE OGNI TIPO DI AMBIENTE GRAZIE ALLA 

MODULARITÀ E VERSATILITÀ DEL PROGRAMMA.

ENDLESS POSSIBILITY TO FURNISH ANY KIND OF ENVIRONMENT THANKS TO 

THE MODULARITY AND VERSATILITY OF THE PROGRAM.

INFINIE POSSIBILITE DE FOURNIR AUCUNE SORTE DE L'ENVIRONNEMENT 

MERCIE AU MODULARITÉ ET POLYVALENCE DU PROGRAMME.

All In One in finitura Browny, Sherwood e African Wood. 
Servetto, tubi, reggitubi e telaio porta pantaloni Brown.

L 3394 H 2541 P 3394

All In One in finish Browny, Sherwood and African Wood.
Clothes lift, tubes, tubes-holder and frame trausers-

holder Brown color. W 3394 H 2541 D 3394

All In One en finition Browny, Sherwood et African Wood.
Levage de vêtements, tubes, tubes-support- et cadre 

porte-pantalon Brown. L 3394 H 2541 P 3394

CABINA
ALL IN ONE

ALL IN ONE
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OGNI ACCESSORIO È STATO STUDIATO PER ARMONIZZARSI CON OGNI TIPO DI STILE E 

SODDISFARE OGNI TIPO DI ESIGENZA QUOTIDIANA.

EVERY ACCESSORY HAS BEEN DESIGNED FOR HARMONIZE WITH EVERY STYLE AND 

MEET ALL TYPES OF DAILY NEED.

CHAQUE ACCESSOIRE A ÉTÉ CONÇU POUR HARMONISER AVEC CHAQUE STYLE ET 

RENCONTRER TOUS LES TYPES DE BESOIN QUOTIDIEN.

CABINA
ALL IN ONE
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STUDIATO IN OGNI SUO DETTAGLIO, IL PROGRAMMA CONSENTE DI 

OTTIMIZZARE E SFRUTTARE AL MEGLIO OGNI SPAZIO.

STUDIED IN EVERY DETAIL, THE PROGRAM ALLOWS TO OPTIMIZE AND MAKING 

THE BEST ANY SPACE.

ÉTUDIÉ DANS CHAQUE DÉTAIL, LE PROGRAMME PERMET D’OPTIMISERET ET 

TIRER AU MEILLEUR TOUTE L'ESPACE.

All In One in finitura Browny. Tubi e reggi tubi Brown. L 
3608 H 2901 P 517

All In One in finish Browny. Tubes and tubes-holder color 
Brown W 3608 H 2901 D 517

All In One dans la finition Browny. Tubes et porte-tubes 
Brown L 3608 H 2901 P 517

CABINA
ALL IN ONE

ALL IN ONE
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LA CASSETTIERA BASIC DEL PROGRAMMA IMMAGINA GIORNO BEN SI 

INTEGRA CON LA CABINA ALL IN ONE.

THE DRAWER BASIC OF PROGRAM IMMAGINA GIORNO WELL INTEGRATES 

WITH THE CABIN WITH ALL IN ONE.

LES TIROIRS BASIC DU PROGRAMME IMMAGINA GIORNO BIEN FAIT PARTIE DE 

LA CABINE ALL IN ONE.

CABINA
ALL IN ONE
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FINITURE
FINISHES
FINITIONS



F110 Gianduia F120 Avana F125 Terracotta

F620 AzzurroF515 Cedro F520 Verde canna

F140 Caffè F430 Rosso rubinoF330 Aragosta

F015 PannaF005 Bianco latteF002 Bianco

F080 Grigio cupoF075 Grigio caldoF070 Cenere

F605 Canapa F055 Grigio tortora F060 Grigio malta

F105 MaltoF090 Antracite F095 Nero intenso

F650 Cobalto F680 Oceano F740 Ametista

FINITURE e COLORI
FINISHINGS and COLOURS 
FINITIONS et COULEURS

LACCATO OPACO 
GOFFRATO FINE

MATT EMBOSSED LACQUER
LAQUÉ MAT GAUFRÉ FIN

LACCATO OPACO 
GOFFRATO FINE  
SU ESSENZA MATERICA

MATT EMBOSSED LACQUER ON 
MATERIAL WOOD-TYPE
LAQUÉ MAT GAUFRÉ FIN SUR 
DÉCORS EFFET BOIS

I colori e le finiture qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica consultare il nostro campionario colori. 
Colours and finishes shown here are merely indicative. Please see our colour samples book for a more realistic image. - Les coloris et les finitions sont présentés à titre purement indicatif. Pour un rendu réel, consulter notre nuancier.

SPATOLATO

SPATULATED
SPATULÉ

LACCATO LUCIDO 
SPAZZOLATO

BRUSHED GLOSSY LACQUER
LAQUÉ BRILLANT BROSSÉ

VETRO TRASPARENTE 
LACCATO 

LACQUERED TRANSPARENT GLASS
VERRE LAQUÉ SUR TRANSPARENT

VETRO ACIDATO LACCATO

LACQUERED ETCHED GLASS
VERRE LAQUÉ SUR DÉPOLI ACIDE

Polar white

Browny

African wood

Bianco venato

Bianco latte

Swedish cotton

Sherwood

LAMINATI 
ESSENZE

WOOD-TYPE LAMINATES
STRATIFIÉS ESSENCES DE BOIS

 

LAMINATI

LAMINATES
STRATIFIÉS

LAMINATI
ESSENZA MATERICA

MATERIC WOOD-TYPE LAMINATES
STRATIFIÉ DÉCOR EFFET BOIS

FINITURE e COLORI
FINISHINGS and COLOURS 
FINITIONS et COULEURS

I colori e le finiture qui riportati devono ritenersi puramente indicativi. Per una visione realistica consultare il nostro campionario colori. 
Colours and finishes shown here are merely indicative. Please see our colour samples book for a more realistic image. - Les coloris et les finitions sont présentés à titre purement indicatif. Pour un rendu réel, consulter notre nuancier.
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ANTA SP.20 IN TAMBURATO 
fascia verticale e maniglia LINEA tutta altezza

20MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR 
VERTICAL STRIP AND FULL-HEIGHT LINEA HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.20 
BANDE VERTICAL ET POIGNÉE LINEA PLEINE HAUTEUR

ANTA SP.20 IN TAMBURATO

20MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR 

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.20 

ANTA SP. 20
con maniglia ad incasso

20MM THICK DOOR
WITH BUILT-IN HANDLE

PORTE AVEC 20MM ÉP.
AVEC POIGNÉE CUVETTE

ANTA SP. 20 A SETTORI
inserto centrale  
con esclusiva maniglia ad incasso

20MM THICK SECTOR DOOR 
CENTRAL INSERT  
WITH EXCLUSIVE BUILT-IN HANDLE

PORTE Á SECTEURS AVEC 20MM ÉP. 
INSERT CENTRALA  
AVEC EXCLUSIVE POIGNÉE ENCASTRÈE

ANTA SP.20 IN TAMBURATO 
con profilo maniglia LIBERTY tutta altezza

20MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR 
WITH LIBERTY FULL-HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.20 
AVEC POIGNÉE-PROFIL LIBERTY PLEINE HAUTEUR

ANTA SP.28 IN TAMBURATO 
con profilo maniglia RIGA tutta altezza

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR 
WITH RIGA FULL-HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 
AVEC POIGNÉE-PROFIL RIGA PLEINE HAUTEUR
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door section
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45 SP.28

45 SP.28

SP.20

PLANA
BATTENTE

SLIDE
SCORREVOLE

LIBERTY
SCORREVOLE

RIGA
SCORREVOLE

LINEA - S
SCORREVOLE

EVERYDAY
BATTENTE

MANIGLIA ESCLUSA
da ordinare a parte

HANDLE NOT INCLUDED to be ordered separately

POIGNÉE EXCLUS à commander séparément

DI SERIE CENTRALE ORIZZONTALE 
SU RICHIESTA LATERALE ORIZZONTALE / VERTICALE

standard CENTRAL HORIZONTAL
upon request VERTICAL- or HORIZONTAL-LATERAL

standard CENTRALE HORIZONTALE
sur demande LATÉRALE VERTICALE / HORIZONTALE

ANTA SP. 20 
bordi verticali POSTFORMATI R=2

20MM THICK DOOR
POSTFORMING R=2 ON VERTICAL EDGES

PORTE POST-FORMÉE AVEC 20MM ÉP.
BORDS VERTICAL POST-FORMÉE R=2

ANTA SP. 20
con profilo-maniglia DYLAN tutta altezza

20MM THICK DOOR 
WITH DYLAN FULL-HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE AVEC 20MM ÉP. 
AVEC POIGNÉE-PROFIL DYLAN PLEINE HAUTEUR

ANTA SP. 20
con profilo-maniglia LINEA tutta altezza

20MM THICK DOOR
POSTFORMING R=2 ON VERTICAL EDGES

PORTE POST-FORMÉE AVEC 20MM ÉP.
BORDS VERTICAL POST-FORMÉE R=2

ANTA SP. 20
con profilo-maniglia LINEA h.1200 
e inserto estetico orizzontale

20MM THICK DOOR 
PROFILE-HANDLE LINEA H.1200  
AND HORIZONTAL AESTHETIC INSERT

PORTE AVEC 20MM ÉP. 
POIGNÉE-PROFIL LINEA H.1200 
ET INSERT HORIZONTAL ESTHÉTIQUE

ANTA SP. 20
con profilo-maniglia LINEA h.1200 
e inserto estetico verticale

20MM THICK DOOR 
PROFILE-HANDLE LINEA H.1200  
AND VERTICAL AESTHETIC INSERT

PORTE AVEC 20MM ÉP. 
POIGNÉE-PROFIL LINEA H.1200 
ET INSERT VERTICALE ESTHÉTIQUE

ANTA SP. 20

20MM THICK DOOR

PORTE AVEC 20MM ÉP.
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SOCIAL
BATTENTE

LINEA
BATTENTE

YOUNG
BATTENTE

TRENDY
BATTENTE

DYLAN
BATTENTE

SYMBOL
BATTENTE

MANIGLIA ESCLUSA
da ordinare a parte

HANDLE NOT INCLUDED to be ordered separately

POIGNÉE EXCLUS à commander séparément

MANIGLIA ESCLUSA
da ordinare a parte

HANDLE NOT INCLUDED to be ordered separately

POIGNÉE EXCLUS à commander séparément

DI SERIE mod. DYLAN
SU RICHIESTA mod. LUNA / QUADRA

standard  mod. DYLAN - upon request   mod. LUNA / QUADRA

standard mod. DYLAN - sur demande mod. LUNA / QUADRA
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TELAIO PORTANTE SP.50, anta a 2 settori  
verticali a trapezio e maniglia SQUARE  
tutta altezza ricavata sullo spessore   

50MM THICK ALUMINIUM SUPPORTING FRAME,  
DOOR WITH 2 VERTICAL TRAPEZIUM SECTORS  
AND SQUARE FULL-HEIGHT HANDLE OBTAINED  
BY THE THICKNESS

CADRE CARRIER EN ALUMINIUM EP.50, PORTE  
AVEC 2 SECTEURS SECTEURS VERTICAUX 
TRAPÉZOÏDAUX ET POIGNÉE SQUARE 
PLEINE HAUTEUR OBTENU PAR L'ÉPAISSEUR

TELAIO PORTANTE SP.50, anta a settori 
orizzontali 1/3 e 2/3 e maniglia SQUARE  
tutta altezza ricavata sullo spessore  

50MM THICK ALUMINIUM SUPPORTING FRAME,  
DOOR WITH 1/3 - 2/3 HORIZONTAL SECTORS  
AND SQUARE FULL-HEIGHT HANDLE OBTAINED  
BY THE THICKNESS

CADRE CARRIER EN ALUMINIUM EP.50, PORTE AVEC 
SECTEURS HORIZONTAUX 1/3 - 2/3 ET POIGNÉE 
SQUARE PLEINE HAUTEUR OBTENU PAR L'ÉPAISSEUR

TELAIO PORTANTE SP.50, anta a 3 settori 
orizzontali e maniglia SQUARE tutta altezza  
ricavata sullo spessore    

50MM THICK ALUMINIUM SUPPORTING 
FRAME,  DOOR WITH 3 HORIZONTAL SECTORS 
AND SQUARE FULL-HEIGHT HANDLE 
OBTAINED BY THE THICKNESS

CADRE CARRIER EN ALUMINIUM EP.50, PORTE 
AVEC 3 SECTEURS HORIZONTAUX ET POIGNÉE 
SQUARE PLEINE HAUTEUR OBTENU PAR 
L'ÉPAISSEUR

50
SP.16

50
SP.16

50
SP.16

50
SP.16

50
SP.16

50
SP.16

SQUARE
SCORREVOLE

HELIX
SCORREVOLE

THEMA
SCORREVOLE
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door section

section de porte

ANTA telaio fin. alluminio  
con pannello decorativo sp.10 mm 

FRAMED DOOR IN ALUMINIUM FINISH, 
WITH 10MM THICK DECORATIVE PANEL

PORTE CADRE AVEC FINITION ALUMINIUM,  
AVEC PANNEAU DÉCORATIF DE 10MM ÉP.

ANTA SP.28 IN TAMBURATO con 
pannelli decorativi sp.10 applicati e profilo 
maniglia RIGA tutta altezza

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR 
WITH DECORATIVE PANELS AND RIGA 
FULL-HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 AVEC 
PANNEAUX DÉCORATIFS ET POIGNÉE-
PROFIL RIGA PLEINE HAUTEUR

ANTA SP.28 IN TAMBURATO con pannelli 
decorativi sp.10-20 applicati e profilo 
maniglia RIGA tutta altezza

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR WITH 
DECORATIVE PANELS AND RIGA FULL-HEIGHT 
PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 AVEC PANNEAUX 
DÉCORATIFS  ET POIGNÉE-PROFIL RIGA PLEINE 
HAUTEUR

ANTA SP.28 IN TAMBURATO con incisioni  
decorative e profilo maniglia RIGA tutta altezza 

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR WITH CARVINGS 
AND RIGA FULL-HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 AVEC GRAVURES ET 
POIGNÉE-PROFIL RIGA PLEINE HAUTEUR

ANTA SP.28 IN TAMBURATO con 
maschera decorativa sp.4 mm 
e profilo maniglia RIGA tutta altezza

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR WITH 
DECORATIVE MASK PANEL AND RIGA FULL-
HEIGHT PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 AVEC ASQUE 
DÉCORATIF ET POIGNÉE-PROFIL RIGA PLEINE 
HAUTEUR

ANTA SP.28 IN TAMBURATO con maschera 
decorativa sp.4 mm e profilo maniglia RIGA tutta 
altezza

28MM THICK HOLLOW CORE WOOD DOOR WITH 
DECORATIVE MASK PANEL AND RIGA FULL-HEIGHT 
PROFILE HANDLE

PORTE DE BOIS ALVÉOLÉS EP.28 AVEC ASQUE 
DÉCORATIF ET POIGNÉE-PROFIL RIGA PLEINE HAUTEUR
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SP. 10

45 SP.28

SP. 4-10-20
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SP. 10
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45 SP.28

45 SP.28
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45 SP.28
SP. 4

PRESTIGE
SCORREVOLE

TRATTO
SCORREVOLE

SPHERA
SCORREVOLE

DALÌ
SCORREVOLE

TWIST
SCORREVOLE

KANTARO
SCORREVOLE
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